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DOSWIADCZENIE | EXPERIENCE
Biialy szparag, 2olrko, pistacja | Whire asparagus, volk, pistachio
Preegrecbki, marchewki, miso | Scallops, carrors, miso

Saczaw, cearny bex, rruskawka | Sorrel, elderberry, strawberny
Makrela, scler. sosna | Mackerel, celery, pine

Jelen, burak, smardze | Deer, beetroot, morels

Rabarbar, kowi ser, jalowiee | Rhubarb, goar cheese, junipe

Kawa, cackolada, pomarancae | Cottee, chocolare, oranges

KROTKIE DOSWIADCZENIE | SHORT EXPERIENCE pm PLN
Bialy szparag, olrko, pistacja | Whire asparagus, volk, pistachio
Pricgraebki, marchewki, miso | Scallops, carrors, miso
Saczaw, cearny be, truskawka | Sorrel, elderberry, strawberry
Jelem, burak, smardze | Deer, beetroot. morels

kawa, czekolada, pomarancae | Coffee, chocolare, oranges

WINE PAIRING 4 kieliszki 170 pln | 6 kicliszhow 210 pln
MOCNE ALKOHOLE | COCTAIL PAIRING 4 kieliszki 170 phn | 6 kicliszkaw 210 pln
ALCO-FREE PAIRING 4 kokrajle 150 pln

oo rachunku doliczany jest serwis w wysokosci 12,5% | a service charge of 12,5% is added to the final bill



